


Moséka c’est toi la cheffe de la cuisine
Moséka c’est toi la cheffe de la cuisine
Moséka prépare un plat de madésu
Moséka prépare un plat de madésu

Kalala c’est toi le chef de la cuisine
Kalala c’est toi le chef de la cuisine
Kalala prépare un plat de madésu
Kalala prépare un plat de madésu

Masamba c’est toi le chef de la cuisine
Masamba c’est toi le chef de la cuisine
Masamba prépare un plat de madésu
Masamba prépare un plat de madésu

1 Intendant

En français
Rythme Kavacha

Chant de marche scout où chaque 
enfant, à son tour, est nommé 
Intendant soit chef de la cuisine et 
il lui est demandé de préparer un 
« madésu » plat de haricots blancs à 
la sauce tomate, emblématique de la 
cuisine congolaise

Ngalula c’est toi la cheffe de la cuisine
Ngalula c’est toi la cheffe de la cuisine
Ngalula prépare un plat de madésu
Ngalula prépare un plat de madésu 

Eyenga c’est toi la cheffe de la cuisine
Eyenga c’est toi la cheffe de la cuisine
Eyenga prépare un plat de madésu
Eyenga prépare un plat de madésu 

Makengo c’est toi le chef de la cuisine
Makengo c’est toi le chef de la cuisine
Makengo prépare un plat de madésu
Makengo prépare un plat de madésu



Eh eh
ya  Nzuzi
Tshousu  malambila
Eh eh
ya  Nzuzi
Tshousu  malambila
Eh eh
ya  Nzuzi
Tshousu  malambila
Eh eh
ya  Nzuzi
Tshousu  malambila

Les jumeaux

Maman a mis au monde des jumeaux
Une fille et un garçon
Pour fêter la naissance de la fille
On a fait du poulet
Pour fêter la naissance du garçon
On a fait du poulet
Pour fêter la maman
On a fait du poulet

2 Nsimba Nzuzi

En lingala
Rythme Kongo

Maman aboti bana zole
Tshousu malambila
Maman aboti bana zole
Tshousu malambila
Moko Nzuzi
Moko  Nsimba
Tshousu  malambila
Moko Nzuzi
Moko  Nsimba
Tshousu  malambila

Maman aboti bana zole
Tshousu malambila
Maman aboti bana zole
Tshousu malambila
Moko Nzuzi
Moko  Nsimba
Tshousu  malambila
Moko Nzuzi
Moko  Nsimba
Tshousu  malambila

3 Matshombé

En lingala
Rythme Kongo

Matshombé yéyé yéyé yé
Matshombé wowo wowo wo
Matshombé yéyé yéyé yé
Matshombé wowo wowo wo

Matshombé
Maman alobaki
Kosukola d’abord
Koliya après
Kosaka moké
Kolala pongui
Koléla té
Akoya

Mon bébé

Mon bébé yéyé yéyé yé
Mon bébé,wowo wowo wo

Je te donnerai un bain
Et je te donnerai à manger d’abord
Après, on jouera un peu
Tous les deux
Puis je te bercerai
Et tu t’endormiras



4 Piment rouge

En lingala/français
Rythme Ndombolo

Nalingui ba mbuma nioso
Nalingui kolia yango
Nalingui ba mbuma nioso
Nalingui kolia yango
J ‘aime tous les fruits
J’aime les manger
J ‘aime tous les fruits
J’aime les manger
J’aime le piment rouge
Vite mes pieds bougent
J’aime le piment rouge
Vite mes pieds bougent
J ‘aime tous les fruits
Tous les fruits
J’aime l’orange
Je balance mes hanches
J’aime l’orange
Je balance mes hanches
J ‘aime tous les fruits
Tous les fruits

5 Moto Guizi

Instrumental

6 Liya liya mondengué - Le corossol

En lingala/français
Rythme rumba congolaise

Liya liya mondengué oh
Ya ya
Liya liya mondengué oh
Ya ya
Ebandaki na Aléka oh
Ya  ya
Alie apési na Matondo
Ya ya
Alie apési na Nsita
Ya ya
NAlie apési na Mutombo
Ya  ya

Aléka goûte le corossol
Ya ya
Et le passe à Matondo
Ya ya
Matondo goûte le corossol
Ya ya
Et le passe à Nsita
Ya ya
Nsita goûte le corossol
 Ya ya
Et le passe à Mutombo
Ya ya



8 Alubetina

En lingala
Rythme kavacha

Alubetina muana na nga
Alubetina
Alubetina muana na nga
Alubetina
Telema  okende  kelasa
Alubetina
Alubetina tika kolela lela
Alubetina
Osukola  okende eteyolo
Alubetina
Muana  na nga tika kigoyigoyi
Alubetina
Mibongama  okende kelasi
Alubetina
Alubetina muana na nga
Alubetina
Alubetina tika kolela lela
Alubetina

Albertine

Albertine, ma fille
Lève-toi
C’est l’heure d’aller à l’école
Albertine, ne pleure pas
Va te laver et puis, à l’école
Mon enfant, ne traîne pas
Prépare-toi pour aller à l’école
Albertine, ma fille, ne pleure pas
Je te prépare du thé et du pain beurré
Et un beignet à la pâte d’arachide
Ma fille, sèche tes larmes

7  La danse de la pluie

En français
Rythme pendé

Danse la danse de la pluie
Danse la danse de la pluie
Lève les bras et appelle la pluie
Lève les bras et appelle la pluie

Danse la danse de la pluie
Danse la danse de la pluie

Danse la danse de la pluie
Danse la danse de la pluie
Fais de petits pas en avant, en arrière
Fais de petits pas en avant, en arrière

Danse la danse de la pluie
Danse la danse de la pluie
Fais des tourbillons et recommence
Fais des tourbillons et recommence

Danse la danse de la pluie
Danse la danse de la pluie

Danse la danse de la pluie
Danse la danse de la pluie
Lève les genoux et saute sous la pluie
Lève les genoux et saute sous la pluie
Danse la danse de la pluie
Danse la danse de la pluie



10 Nalié nalié - J’ai mangé

Instrumental
Rythme ndombolo

11 Tambola

En lingala/français
Rythme rumba congolaise

Tokotika  te  ah
Yaka olia
Tokotika  te   ah
Tambola olia
Tokotika  te   ah
Yaka olia
Tokotika  te  ah
Tambola olia
Tokotika  te  ah
Yaka olia
Tokotika  te   ah
Tambola olia
Soso
Tambola olia
Soso
Tambola  olia
Soso
Tambola  olia
Soso
Tambola  olia
Soso
Tambola  olia
Soso eh

Petit frère, marche d’un bon pas
Petite soeur, fais de petits sauts
Cousin, cours en zig zag
Cousine, marche à reculons

Marche

La route te paraît longue
Mon petit
Marche, un bon repas t’attend
Avec du poulet
Mon petit
Marche, un bon repas t’attend

9 Sous le wax

En français
Rythme kavacha

Qui a rampé jusqu’au wax
Qui  s’est caché sous le wax
C’est Mamba

Qui a sauté jusqu’au wax
Qui  s’est caché sous le wax
C’est Chako

Qui a roulé jusqu’au wax
Qui  s’est caché sous le wax
C’est Ramazani

Qui a dansé jusqu’au wax
Qui  s’est caché sous le wax
C’est Ndona

Qui a couru jusqu’au wax
Qui  s’est caché sous le wax
C’est Kelani

Qui a tourné jusqu’au wax
Qui  s’est caché sous le wax
C’est Iona



13 Tchengué

En lingala
Rythme ndombolo

Tshengué mu yo yo yo
Tshengué 
Mu yo yo yo
Tshengué mu yo yo yo
Tshengué 
Mu yo yo yo
Tshenge

Tshengué Wakabalo
Tshengué 
Mu yo yo yo
Tshengué

Losa lua mufuta
Tshengué 
Mu yo yo yo
Tshengué Le riz

Le riz du village de Wakabalo
Le riz à l’huile de palme
Le riz avec du sucre
Le riz aux haricots
Le riz aux arachides
Tous ces plats sont délicieux

12 Les animaux rigolos

En français
Rythme mutuashi

Le vers de terre
Enervé
Se tortille et rampe par terre
Moi aussi, moi aussi
Moi aussi et moi aussi

La pintade
Lorsqu’elle boude
Bat des ailes et ouvre son bec
Moi aussi, moi aussi
Moi aussi et moi aussi

L’Antilope
Gracieuse
Fait la danseuse
Moi aussi, moi aussi
Moi aussi et moi aussi

Le flamand rose
Fatigué
Sur une patte
Se repose
Moi aussi, moi aussi
Moi aussi et moi aussi

Le lionceau
Baille
Et se couche tôt
Moi aussi, moi aussi
Moi aussi et moi aussi

Losa lua nsukadi
Tshengué 
Mu yo yo yo
Tshengué

Losa lua nkunda
Tshengué 
Mu yo yo yo
Tshengué

Losa lua tulmbela
Tshengué 
Mu yo yo yo
Tshengué



Nalingui éma na nga
Ndaku na nga
Nalingui éma na nga
Ndaku na nga eh
J’aime ma case
Ma maison à moi
J’aime ma case
Ma maison à moi

Nalingui éma na nga
Ndaku na nga
Nalingui éma na nga
Ndaku na nga eh
J’aime ma case
Ma maison à moi
J’aime ma case
Ma maison à moi

Je fais 3 galipettes
Ma case a 3 fenêtres
Je fais 3 galipettes
Ma case a 3 fenêtres

Nalingui éma na nga
Ndaku na nga
Nalingui éma na nga
Ndaku na nga eh

15 Dodo au Dos

En français
Rythme rumba congolaise

Dodo au dos
C’est là que j’aime faire dodo
Dodo au dos
C’est là que j’aime faire dodo
Pongi na mokongo
Yango nde nalingaka kolala
Pongi na mokongo
Yango nde nalingaka kolala

16 Tokende na wenze
     Allons au marché

Instrumental
Rythme kongo

14 J’aime ma case

En lingala/français
Rythme kongo

Nalingui éma na nga
Ndaku na nga
Nalingui éma na nga
Ndaku na nga eh
J’aime ma case
Ma maison à moi
J’aime ma case
Ma maison à moi

Je fais des ronds avec mes bras
Ma case a un beau toit
Je fais des ronds avec mes bras
Ma case a un beau toit

Nalingui éma na nga
Ndaku na nga
Nalingui éma na nga
Ndaku na nga eh
J’aime ma case
Ma maison à moi
J’aime ma case
Ma maison à moi

Je saute sur un pied
Ma case a une porte d’entrée
Je saute sur un pied
Ma case a une porte d’entrée


